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stz Qur products were
born thinking ahead!

What distinguish us for years is the attention to the market and customers
needs. Eco-compatibility, workers health care and safety are the
guarantees that Chimiver® water-based products are able to provide!
H20 Line products have been awarded with certifications meeting
highest criteria of very low environmental impact. Research and
innovation are our trump cards that allow us to be always successful,
to face up the market challenges with the most innovative and advanced
solutions.

| nostri prodotti
nascono pensando
al futuro!

Cio che da annici
contraddistingue e |'attenzione
alle esigenze dei nostri clienti e
del mercato.

Ecocompatibilita, tutela
e salute dell'operatore,
sicurezza: garanzie che |
prodotti al’'acqua Chimiver®
sono in grado di offrire! | prodotti
H20 Line hanno ottenuto
certificazioni che attestano

un ridotto impatto ambientale.
Ricerca ed innovazione sono le
carte vincenti che ci permettono
di ottenere crescenti successi,
di confrontarci con il mercato

e di offrire sempre soluzioni
innovative e all'avanguardia.

11 Nos produits sont nés en
pensant a ['avenir

Ce qui nous distingue depuis des années est I'attention sur les besoins
du marché et des clients. Eco-compatibilite, santé et sécurité des
travailleurs sont les garanties que le produits en base aqueuse de
Chimiver® sont en mesure de fournir!

Les produits de la gamme H20 ont été certifiés répondant a les plus hauts
criteres detreésfaibleimpactambiental. Larecherche etl'innovation sontnos
atouts qui nous permettent d’obtenir toujours de succésses croissantes, de
faire face aux défis du marché avec de solutions plus innovant et avancées.



== Insere Produkte sind ﬂeboren
und denken an die Zukunft!

Was uns seit Jahren auszeichnet, ist die Aufmerksamkeit auf die
Bediirfnisse der Kunden und des Marktes. Umweltfreundlichkeit,
Gesundheit und Sicherheit der Mitarbeiter sind die Garanten, die
Chimiver® Produkte auf Wasserbasis bieten konnen! Die Produkte der
H20 Line wurden mit Zertifizierungen ausgezeichnet, die die hochsten
Kriterien der Umweltvertréglichkeit erfiillen. Forschung und Innovation
sind unsere Triimpfe, die es uns ermdglichen, immer erfolgreich zu sein
und die Herausforderungen des Marktes mit den innovativsten und
fortschrittlichsten Losungen zu meistern.

== Nuestros productos nacieron
pensando en el futuro!

Lo que nos distingue por afios es la atencion a las necesidad de nuestros
clientes y la demanda del mercado. Eco-compatibilidad, proteccion
y salud de nuestros clientes y utilizadores, son las garantias que los
productos base de agua de Chimiver® pueden ofrecer! La gama de
productos H20 ha obtenido certificaciones que atestiguan un impacto
ambiental muy reducido. La contaste bisqueda de mejoria y desarrollo
son nuestra fuerza y prioridad, que nos permiten de obtener mejores
resultados y de enfrentar los mercados ofreciendo siempre soluciones
innovadoras y de vanguardia.
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ECOFILL TECH

RIEMPITIVO

FILLING PROPERTIES

GRANDE CAPACITE DE REBOUCHAGE
FULLUNG '

EMPLASTE DE RELLENO

i B STUCCO ALLACQUA MONOCOMPONENTE ACRILICO PRIVO DI SOLVENTI PER PAVIMENTI IN LEGNO

Stucco all'acqua monocomponente acrilico privo di solvente che, miscelato con la polvere prodotta dalla levigatura, viene utilizzato per la
rasatura del pavimento in legno. Grazie alla sua elevata viscositda ECOFILL TECH possiede un ottimo potere riempitivo consentendo una rapida
carteggiatura senza rilevanti cali nelle fughe.

= ACRYLIC SINGLE-COMPONENT WATER-BASED SOLVENT-FREE JOINT FILLER FOR WOODEN FLOORS

Acrylic single-component water-based solvent-free filler which, mixed with the dust produced by sanding is used to smooth the wooden
floor. ECOFILL TECH, thanks to its high viscosity, has excellent filling power allowing a quick sanding of the floor without shrinkings.

B 1 MASTIC ACRYLIQUE MONOCOMPOSANT A LEAU, SANS SOLVANT POUR PARQUETS

Mastic acryligue monocomposant a base d'eau, sans solvant, si mélangé a la poussiere produite par le pongage du parquet, c'est bien utilisé
pour le rasage du parquet. Grace a sa haute viscosité, ECOFILL TECH a un excellent pouvoir de remplissage permettant une pongage rapide
sans perte importante des joints.

™ [|NKOMPONENTIGE, WASSERBASIERTE LOSUNGSMITTELFREIER FUGENKITTLOSUNG FUR HOLZBODEN

Einkomponentige, wasserbasierte I6semittelfrei Fugenkittlosung fiir Holzbdden; zum Anteigen mit Schleifstaub; zur Fugenfiillung des Parketts.
Dank seiner hohen Viskositat verfiigt ECOFILL TECH {iber eine ausgezeichnete Fiillkraft, die ein schnelles Schleifen ohne signifikanten
Fugeneinfall erméglicht.

I MASILLA ACRILICO MONOCOMPONENTE AL AGUA SIN DISOLVENTES PARA PISOS DE MADERA

Masilla acrilico monocomponente al agua sin disolventes que, mezclado con el polvo producido por el lijado del pisos de madera, se utiliza
para alisar el pisos de madera. Gracias a su alta viscosidad ECOFILL TECH tiene un excelente poder de relleno permitiendo un rapido lijado sin
relevantes pérdidas en la juntas.
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ECO WHITE

-

WHITENING EFFECT L -
EFFET BLANCHISANT ,

BLEICHEFFEKT .
EFECTO BLAQUEADOR

EFFETTO SBIANCANTE | ; Lo gzi---:" _

I B FONDO ALLACQUA MONOCOMPONENTE POLIURETANICO AD EFFETTO SBIANCANTE PER PAVIMENTI IN LEGNO

Fondo all'acqua monocomponente poliuretanico che conferisce al pavimento in legno un effetto shiancato. Grazie all'elevato residuo secco, &
caratterizzato da un buonissimo potere coprente, che permette di riempire il poro del legno con una sola mano. Il grado di bianco & in funzione del numero
di mani di prodotto applicate. Riduce notevolmente I'ingiallimento superficiale delle essenze legnose mantenendo invariato nel tempo I'effetto shiancato.

S5 SINGLE-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE PRIMER FOR A “WHITE WASHED™ EFFECT FOR WOODEN FLOORS

Single-component water-based polyurethane primer that gives the wood floor a “white washed” effect. Thanks to the high dry residue, it is
characterized by a very good covering power, which allows to fill the wood pores with one coat. The degree of whiteness is a function of the
number of applied coats. Furthermore ECO WHITE considerably reduces the yellowing of the woody surface while keeping the bleached effect
unchanged over time.

B N FOND POLYURETHANE MONOCOMPOSANT A L'EAU, EFFET BLANCHISSANT POUR PARQUETS

Fond polyuréthane monocomposant a I'eau qui donne au parquet un effet blanchi. Grace au résidu sec élevé, c’est caractérise par un trés bon
pouvoir couvrant qui permet de remplir les pores du bois d'une seule couche. Le degré de blancheur dépend du nombre de couches appliquées. De
plus, ECO WHITE réduit considérablement le jaunissement superficiel des essences de bois en maintenant inchangé au fil du temps I'effet blanchi.

W WASSERBASIERTE 1K-POLYURETHAN GRUNDIERUNG MIT EINEM BLEICHEFFEKT FUR HOLZBODEN

Wasserbasierte 1K-Grundierung, die dem HolzfuBboden einen Bleicheffekt verleiht. Dank des hohen nichtfliichtigen Anteiles, hat ECO WHITE eine sehr
gute Deckkraft, wodurch die Pore des Holzes mit einer Hand gefiillt werden. Der WeiRheitsgrad hangt von der verwendeten Produktmenge ab.
Reduziert das Vergilben von anfélligen Holzarten auf der Oberflache erheblich und der gebleichte Effekt bleibt iiber die Zeit unveréndert.

= FONDO AL AGUA MONOCOMPONENTE POLIURETANICO CON EFECTO BLANQUEADOR PARA PISOS DE MADERA

Fondo de poliuretano monocomponente a base de agua que le da al piso de madera un efecto blanqueado. Gracias a su alto residuo seco, se
caracteriza por un muy buen poder cubriente, que permite rellenar el poro de la madera con una sola mano. El grado de blancura es una funcién
del ndmero de capas aplicadas del producto. Reduce considerablemente el amarilleo de la superficie lefiosa mientras mantiene el efecto
blanqueado sin cambios con el tiempo.
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ECOCROM

TONALIZZANTE

TONING

DONNE UNE COLORATION PROFONDE AU BOIS
TONUNG

DESTACA EL TONO DE LA MADERA

Scheda tecnica
I 1 FONDO ALLACQUA MONOCOMPONENTE ACRILICO-POLIURETANICO TONALIZZANTE PER PAVIMENTI IN LEGNO (EFFETTO SOLVENTE)

Fondo all’'acqua monocomponente ad alta copertura estremamente tonalizzante, adatto come prima mano per la verniciatura di pavimenti in
legno. Conferisce al legno un colore decisamente caldo, in particolare su legno di rovere. Non lascia sormonti e ha un’ottima carteggiabilita.

S5 SINGLE-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE-ACRYLIC TONING PRIMER FOR WOODEN FLOORS (SOLVENT EFFECT)

Single-component water-based super toning primer with high coverage, to be used as first coat in the lacquering process. Giving to the wood
a very warm colour, especially on oak. No overlaps are left on the floor and excellent sanding properties.

B0 FOND POLYURETHANE ACRYLIQUE MONOCOMPOSANT A L'EAU QUI DONNE AU PARQUET UNE COLORATION CHAUDE
(COMPARABLE AUX VERSIONS SOLVANTEES)

Fond mocomposant a I'eau avec bon pouvoir couvrant. Adapte comme premiére couche, il donne au parquet, sourtout en chéne, une coloration
trés chaude. Il ne laisse pas de marque de rouleaux et il posséde une bonne pongabilité a la machine.

W FNKOMPONENTIGE, WASSERBASIERTE POLYURETHAN-ACRYL-GRUNDIERUNG MIT TONUNG FUR HOLZBODEN

Einkomponentige, wasserbasierte Grundierung mit hoher Tonung; geeignet als Erstbeschichtung fiir die Lackierung von Holzbdden. ECOCROM verleiht,
besonders auf Eichenholz, einen sehr warmen Farbton. Dank seiner speziellen Rezeptur ldsst sich ECOCROM sehr leicht auftragen und macht somit die
Anwendung sehr einfach. Er hinterldsst keine Uberlappungen und hat eine ausgezeichnete Schleifbarkeit.

= FONDO ACRILICO-POLIURETANICO AL AGUA MONOCOMPONENTE QUE DESTACA EL TONO DE LA MADERA (EFECTO SOLVENTE)

Fondo al agua monocomponente de alta cobertura, adecuado como primera mano de barnizado de la madera totalmente basado en barnices al agua.
ECOCROM da a la madera un color muy caliente, especialmente en la madera de roble. Gracias a su formulacion ECOCROM se extiende muy haciendo
la aplicacion extremadamente facil. No produce solapamientos y tiene excelentes propiedades de lijado.
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RAPIDO ACRILICO POLIURETANICO

FAST ACRYLIC POL YURETHANE
RAPID ACRYLIQUE POLYURETHANIQUE
SCHNELLES POLYURETHAN-ACRYL
RAPIDO ACRILICO POLIURETANO

i N FONDO ALL'ACQUA MONOCOMPONENTE ACRILICO-POLIURETANICO A RAPIDISSIMA ESSICCAZIONE PER PAVIMENTI IN LEGNO

Fondo all'acqua monocomponente acrilico-poliuretanico specifico per cicli di verniciatura di pavimenti e manufatti in legno totalmente a base
acqua; possiede ottime caratteristiche chimico/fisiche quali: elevato residuo secco e trasparenza, estrema rapidita di essiccazione. La sua
speciale formulazione permette una rapidita nella carteggiatura, diminuendo drasticamente i tempi di attesa; non ossida il legno.

Scheda tecnica

= VERY FAST DRYING SINGLE-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE-ACRYLIC PRIMER FOR WOODEN FLOORS

Single-component water-based acrylic-polyurethane primer recommended for the lacquering of wooden floors where it is request to finish the work in
just a day. Has excellent chemical and physical properties as high solid content, very fast drying and it will not stain the wood.

I 1 FOND POLYURETHANE ACRYLIQUE MONOCOMPOSANT A LEAU A TRES RAPIDE SECHAGE

Fond polyuréthane acrylique monocomposant a I'eau spécifique pour des cycles de vernissage de parquet et produits en bois totalement a base
d'eau. |l possede des caractéristiques optimales telles que: haut contenu de résidu sec et transparence, rapidité de dessiccation, extrémement
facile a poncer. Il maintient la couleur du bois presque naturel.

Fiche technique
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0

™= EINKOMPONENTIGE, WASSERBASIERTE POLYURETHAN-ACRYL-GRUNDIERUNG MIT SEHR SCHNELLER TROCKNUNG FUR HOLZBODEN

Einkomponentige, auf Wasser basierte Polyurethan-Acryl-Grundierung, speziell fiir Bodenlackierung und Holzmanufakte; besitzt ausgezeichnete
chemisch-physikalische Eigenschaften wie: Transparent, hoher Festkdrperanteil, extrem schnelle Trocknungszeit. Die spezielle Rezeptur ermdglicht
ein schnelles Schleifen und verkiirzt die Wartezeiten drastisch; oxidationsfrei.

Produktdatenblatt

i

= FONDO AL AGUA MONOCOMPONENTE ACRILICO-POLIURETANO DE SECADO RAPIDO

Fondo al agua monocomponente acrilico poliuretano especifico para la primera mano de ciclos de barnizado de pisos y materiales de madera
totalmente a base de agua; posee dptimas caracteristicas quimico-fisicas como: elevado residuo seco y transparencia, extrema rapidez de
secado. Su especial formulacion permite un lijado rapido disminuyendo drasticamente el tiempo de espera, ademas, 'no mancha la madera"y
levanta muy poco el "pelo” de la madera.

Ficha técnica
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ECOSTARTER

RAPIDO ACRILICO

FAST ACRYLIC
RAPID ACRYLIQUE
SCHNELLES ACRYL
RAPIDO ACRILICO

B B FONDO ALLACQUA MONOCOMPONENTE ACRILICO PER PAVIMENTI IN LEGNO

Fondo all'acqua monocomponente acrilico per pavimenti in legno con ottime caratteristiche chimico/fisiche: trasparenza, estrema facilita di
carteggiatura e buon residuo secco.

Scheda tecnica

B85 SINGLE-COMPONENT WATER-BASED ACRYLIC PRIMER FOR WOODEN FLOORS

Single-component water-based acrylic primer for wooden floors with excellent chemical and physical properties: transparency, easy
sandability and adequate solid content.

B B FOND ACRYLIQUE MONOCOMPOSANT A LEAU POUR PARQUET

Fond acrylique monocomposant a I'eau avec excellentes caractéristiques chimique/physique pour parquet. Haut contenu de résidu sec et
transparence, extrémement facile a poncer.

B £INKOMPONENTIGE, WASSERBASIERTE GRUNDIERUNG FUR HOLZBODEN

Einkomponentige, auf Wasser basierte Grundierung, speziell fiir die erste Lackierung der Holzbdden und Holzmanufakte; besitzt ausgezeichnete
chemisch-physikalische Eigenschaften wie: Transparent, leichtes Schleifen, hoher Festkdrperanteil.

B FONDO AL AGUA MONOCOMPONENTE ACRILICO DE SECADO RAPIDO PARA PISOS DE MADERA

Fondo al agua monocomponente a base acrilica para pisos de madera con excelentes caracteristicas quimico/fisicas, cuales: transparencia,

rapido secado y extrema facilidad de lijado acompafiada de un buen contenido de solido.

Ficha técnica
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Fondo all'acqua bicomponente indicato come prima mano nei cicli di verniciatura completamente all'acqua per pavimenti in legno. Grazie
all'altissimo residuo secco, & caratterizzato da un buonissimo potere coprente, che permette di riempire il poro del legno con una sola mano,
anche su legni difficili (es. afrormosia). Possiede, inoltre, una buona carteggiabilita a macchina e conferisce al legno una ottima ossidazione, molto
simile a quella apportata dai comuni bicomponenti a solvente.

Scheda tecnica

Two-component water-based primer suggested as first coat of wooden floors water-based cycles. Thanks to the high solid content, ECOPRIME

HS 120 has high solid properties, filling the pore of the wood just with a single coat. Easy to sand giving the same oxidation to the wood as a
normal solvent-based primer.

Fond bi-composant a I'eau indiqué comme premiére couche dans les cycles de vernissage complétement a I'eau, sur les parquets et les produits
en bois. Grace a son résidu sec trés élevé, il se caractérise par un excellent pouvoir couvrant, qui lui permet de remplir les pores du bois avec une
seule couche, méme sur les bois difficiles (ex. afrormosia). Il posséde en outre une bonne pongabilité a la machine, et donne au bois une bonne
oxydation, trés similaire a celle que donnent les bi-composants au solvant courants.

Zweikomponentige, auf Wasser basierte Grundierung, die als erste Schicht in vollstdndig wasserbasierten Lackierzyklen fiir Holzbéden aufgetragen
wird. Dank seines hohen Festkérperanteils zeichnet er sich durch eine sehr hohe Deckkraft aus. Durch die hohe Porenfiillung geniigt eine Schicht vom
ECOPRIME HS 120; auch bei schwierigen Holzern (z.B. Afrormosia). Es besitzt eine ausgezeichnete Schleifbarkeit und gibt dem Holz eine sehr gute
Oxidation, dhnlich einer zweikomponentigen Alkoholgrundierung.

Fondo al agua de dos componentes indicado como primera mano en los ciclos de barnizado completamente de agua, en suelos y manufacturado
de madera. Gracias al elevado residuo seco, esté caracterizado por un buenisimo poder cubridor, que permite llenar el poro de la madera con
una sola mano, también se encuentra en maderas dificiles (ej: afrormosia). Ademas, se lija bien a maquina y confiere a la madera una buena
oxidacién, muy parecida a la que aportan los comunes biocomponentes de solvente.

iR R e
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ECOPRIMEHS120
CROM (A+B)

~ TONALIZZANTE

7 TONING
D_l_]NNE UNE COLORATION PROFONDE AU BOIS
TONUNG
DESTACA EL TONO DE LA MADERA

Scheda tecnica

I B FONDO ALLACQUA BICOMPONENTE ACRILICO-POLIURETANICO TONALIZZANTE PER PAVIMENTI IN LEGNO

Fondo all'acqua bicomponente tonalizzante indicato come prima mano nei cicli di verniciatura completamente all’'acqua per pavimenti in legno,
per ottenere I'effetto caldo tipico di una vernice a solvente poliuretanica. Grazie all’altissimo residuo secco, & caratterizzato da un buonissimo
potere coprente, che permette di riempire il poro del legno con una sola mano, anche su legni difficili (es. afrormosia). Possiede, inoltre, una buona
carteggiabilita a macchina e puo essere utilizzato per uniformare forniture di legno stonalizzato (es. wengeé).

S5 TWO-COMPONENT ACRYLIC-POLYURETHANE WATER-BASED TONING PRYMER FOR WOODEN FLOORS

Two-component toning water primer, indicated as a first coat in water-based lacquering cycles for wooden floors, to obtain the typical warm
effect of a polyurethane solvent lacquer. Thanks to the very high dry residue, it is characterized by a very good covering power, which allows
to fill the pore of the wood with one coat, even on difficult woods (eg afrormosia). It's also easy to sand and can be used to even out shaded
wood batches (eg. wenge).

B 1 FOND POLYURETHANE ACRYLIQUE BI-COMPOSANT A L'EAU POUR PARQUET

Fond bi-composant a I'eau qui réchauffe la premiere couche dans les cycles complétement peints a I'eau pour parquet, pour obtenir I'effet chaud e
typique d’une vernis solvantée polyuréthane. Gréce au trés haut résidu sec, le produit se caractérise par un trés bon pouvoir couvrant, qui permet HaTias
de remplir le pore du bois a une seul couche, méme sur des bois difficiles (par exemple, afrormosia). Le produit a également un bon pongage et ElF Far
peut étre utilisé pour normaliser des fournitures de fané (ex. wengé). '

Produktdatenblatt

W \WASSERBASIERTE 2K-ACRYL-POLYURETHAN FARBGRUNDIERUNG FUR HOLZBODEN

2K-Farbgrundierung auf Wasserbasis, die fiir erste Schicht in vollstdndig wasserbasierten Lackierzyklen fiir Holzbdden geeignet ist, um den typischen
warmen Effekt von einem Polyurethanlack auf Losungsmittelbasis zu erreichen. Dank des sehr hohen nichtfliichtigen Anteil zeichnet es sich durch eine
sehr gute Deckkraft aus, die es ermdglicht, die Pore des Holzes auch bei besonderen Hélzern (z. B. Afrormosia) mit nur einem Auftrag zu fiillen. Das
Produkt ist gut schleifbar und kann fiir die GleichmaRigkeit auf farbingen Hdlzern (z. B. Wengé) verwendet werden.

= FONDO DE POLIURETANO ACRILICO A BASE DE AGUA DE DOS COMPONENTES PARA PISOS DE MADERA

Fondo a base de agua de dos componentes que otorga un tono célido indicado como primera mano en ciclos de barnizado completamente al
agua para pisos de madera, para obtener el tipico efecto célido de un barniz de disolvente poliuretanico. Gracias a su elevado residuo seco, se
caracteriza por un alto poder cubriente, que permite llenar el poro de la madera con una mano, incluso en maderas dificiles (por ejemplo,
afrormosia). También tiene un buen lijado a maquina y puede usarse para uniformar el tono de suministros de madera sin tono (por ejemplo,
Wenge).
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I B VERNICE ALLACQUA MONOCOMPONENTE POLIURETANICA PER PAVIMENTI IN LEGNO

Vernice all'acqua monocomponente caratterizzata da un alto residuo secco, da un’ottima resistenza al calpestio, nonché da un gradevole
aspetto estetico finale. Conferisce al legno trattato un aspetto caldo e leggermente ossidato.

S5 SINGLE-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE LACQUER FOR WOODEN FLOORS

Single-component water-based lacquer characterized by a high solid content, high abrasion and traffic resistances, giving a warm and
pleasant final appearance.

B B VERNIS POLYURETHANE MONOCOMPOSANT A L'EAU POUR PARQUET

Vernis de finition monocomposant a I'eau. Grace a son grand volume de matiere séche, il se caractérise par un excellent pouvoir couvrant, qui lui
permet d'avoir un bon aspet final. Une autre particularité est de donner au bois une bonne oxydation et un aspect chaleureux.

W £|INKOMPONENTIGER, WASSERBASIERTER POLYURETHANLACK FUR HOLZBODEN

Einkomponentiger, wasserbasierter Lack mit hohem Festkdrperanteil. Er bietet beste Trittbestdndigkeit und Belastbarkeit, sowie eine ansprechende
Oberflachenoptik. Eine weitere Besonderheit von ECOSTAR ist, dass es dem Holz eine natiirliche, warme und leicht oxidiert aussehende Optik verleiht.

I BARNIZ AL AGUA MONOCOMPONENTE POLIURETANICA PARA PISOS DE MADERA

Barniz al agua monocomponente caracterizado por su alto solido, alta resistencia al desgaste y un agradable aspecto final. Confiere a la
madera tratada un aspecto célido y ligeramente oxidado.

O e =iniol §
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ECOLABEL

B B VERNICE ALLACQUA MONOCOMPONENTE POLIURETANICA PER PAVIMENTI IN LEGNO A RIDOTTO CONTENUTO DI COMPOSTI ORGANICI VOLATILI

Vernice all'acqua monocomponente per pavimenti in legno ad elevata resistenza al calpestio e all'abrasione a ridotto contenuto di composti
organici volatili. Prodotto certificato ECOLABEL, il marchio europeo di qualita ecologica che testimonia I'impegno di un'azienda nei confronti della
natura.

Scheda tecnica

225 SINGLE-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE LACQUER FOR WOODEN FLOORS WITH REDUCED CONTENT OF VOLATILE ORGANIC COMPOUNDS

Single-component water-based lacquer for wooden floors with reduced content of volatile organic compounds. EC@ V has high abrasion
resistance and to heavy traffik.The product has ECOLABEL certification: european mark of ecological quality that confirms the Company's
commitment towards the environment.

B 1 VERNIS POLYURETHANE MONOCOMPOSANT A L'EAU POUR PARQUET AVEC REDUIT CONTENU DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS

Vernis monocomposant a I'eau pour parquet. Tres résistant a I'abrasion et au trafic avec réduit contenu de composés organiques volatils. Produit
certifié¢ ECOLABEL: la certification européen qui témoigne I'engagement de une société pour la nature.

W £INKOMPONENTIGER, WASSERBASIERTER POLYURETHANLACK FUR HOLZBODEN MIT GERINGEN ORGANISCHEN VERBINDUNGEN

Einkomponentiger, wasserbasierter Polyurethanlack fiir Holzbdden mit geringen organischen Verbindungen; es zeichnet sich durch eine
hervorragende Widerstandsfahigkeit gegeniiber Abrieb und Kratzspuren aus. Zertifiziertes Produkt ECOLABEL: Das europdische Umweltzeichen,
das das Engagement eines Unternehmens fiir die Natur bezeugt.

I BARNIZ AL AGUA MONOCOMPONENTE POLIURETANICA PARA PISOS DE MADERA CON CONTENIDO REDUCIDO DE COMPUESTOS
ORGANICOS VOLATILES

Barniz al agua monocomponente para pisos de madera con un altisima resistencia al caminado y a la abrasion, con contenido reducido de
compuestos organicos volatiles. Producto certificado ECOLABEL: marca Europea de calidad ecoldgica que demuestra el compromiso de la
empresa con la naturaleza.

0497
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ECOFAST UV

I B VERNICE ALLACQUA UV MONOCOMPONENTE ACRILICO-POLIURETANICA FOTORETICOLABILE PER PAVIMENTI IN LEGNO

Vernice all'acqua monocomponente acrilico-poliuretanica fotoreticolabile in opera per pavimenti in legno. Possiede elevate resistenze al calpestio
e all'abrasione ed e quindi idonea per pavimentazioni soggette a forte usura. E fotoreticolabile utilizzando macchine UV portatili, & consigliata
dove viene richiesto I'utilizzo della pavimentazione in legno in tempi brevi. Disponibile nelle versioni: LD / SL/ OP.

Scheda tecnica

S5 SINGLE-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE-ACRYLIC UV CURING LACQUER FOR WOODEN FLOORS

Single-component water-based polyurethane-acrylic UV curing lacquer on site for wooden floors. ECOFAST UV has high abrasion and traffic
resistances allowing its use for high traffic surfaces. ECOFAST UV is UV curing with portable UV machines where a fast walkability is required.
Available in LD, SL and OP versions.

Technical datasheet

B B VERNIS A PHOTO RETICULATION UV MONOCOMPOSANT POLYURETHANE ACRYLIQUE A LEAU POUR PARQUET

Vernis monocomposant polyuréthane acrylique a I'eau pour parquet pour application directement en chantier. Il a une haute résistance au
piétinement et a I'abrasion et est donc adapté aux sols soumis a une forte usure. Il est photo réticolable en utilisant des machines UV portables, il
estrecommandé lorsque I'utilisation de parquet est demandée dans un court laps de temps. Disponible dans les versions suivantes: LD / SL / OP.

W [NKOMPONENTIGER, WASSERBASIERTER POLYURETHAN-ACRYL-UV-HARTLACK FUR HOLZBODEN

Einkomponentiger; wasserbasierter Polyurethan-Acryl-UV-Hértlack fiir Holzbéden. ECOFAST UV hat hohe Abrieb- und Verkehrswidersténde,
die den Einsatz auf stark befahrenen Flachen ermdglichen. ECOFAST UV ist, wo eine schnelle Begehbarkeit erforderlich ist, mit tragharen UV-
Maschinen UV-hartend. Verfiighar in den Versionen LD, SL und OP.

IE BARNIZ AL AGUA UV MONOCOMPONENTE ACRLICO-POLIURETANICO FOTO-RETICULABLE PARA PISOS DE MADERA

Barniz al agua monocomponente acrilico-poliuretanico foto-reticulable en obra para pisos de madera. Posee altas resistencias al tréfico, a la
abrasion y por esto es idonea para pisos sujetos a alto desgaste. Es foto-reticulable usando maquinas UV portatiles, es aconsejada donde se
requiere el uso della pavimentacién de madera en tiempos breves. Disponible en las versiones LD / SL/ OP.
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ECOTRAFFIK 2K A
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RESISTENZE ELEVATISSIME -

HIGH DURABILITY

TRES HAUTES RESISTANCES
SEHR HOHE RESISTENZ
MUY ALTAS RESISTENCIAS

Scheda tecnica

I B VERNICE ALLACQUA BICOMPONENTE POLIURETANICA AD ELEVATISSIME RESISTENZE PER PAVIMENTI IN LEGNO E.I? 0|

Vernice all'acqua bicomponente poliuretanica per pavimenti in legno, caratterizzata da un elevato residuo secco, facilita applicativa ed ottimo ?ﬂ',..--:
bagnamento del poro su pavimenti anche spazzolati donando un aspetto leggermente tonalizzato. Possiede ottime resistenze all'abrasione, al ﬁ
calpestio e alle "sgommate" (Black Heel Mark) che la rendono indicata per pavimentazioni ad altissimo traffico. [=]

Technical datasheet

S5 TWO0-COMPONENT WATER-BASED HIGHT DURABILITY POLYURETHANE FINISH FOR WOODEN FLOORS

Two-component water-based high durability polyurethane finish for wooden floors, characterized by high solid content, easy to apply, high
pore wettability even on brushed wood floors giving a warm and pleasant shade to the floor treated. Has high abrasion and black heel mark
resistances allowing its use for high traffic surfaces.

B B VERNIS POLYURETHANE BI-COMPOSANT A LEAU AVEC TRES HAUTES RESISTANCES POUR PARQUET

Vernis polyuréthane bi-composant a I'eau pour parquet avec contenu tres faible de COV et tres haute contenu solide. Caractérisé par une
application facile et un excellent mouillage des pores méme sur le bois brossé donnant une tonalité Iégérement chaude. Elle a une excellente
résistance a I'abrasion, au piétinement et au “dérapage” (Black Heel Mark) qui la rend adapté aux sols a trés fort trafic.

W 7WEIKOMPONENTIGER, WASSERBASIERTER POLYURETHANLACK MIT HOHER RESISTENZ FUR HOLZBODEN

Zweikomponentiger, wasserbasierter Polyurethanlack, gekennzeichnetdurch seinen hohen Festkdrperanteil, einfache Anwendung und ausgezeichnete
Porenbenetzung auf gleichméRig gebiirsteten Baden; verleiht ein leicht getdntes Aussehen. ECOTRAFFIK 2K hat ausgezeichnete Besténdigkeit gegen
Abrieb, Verschlei und “Gummidrifts” (Black Heel Mark); geeignet fiir sehr stark beanspruchte Boden.

I BARNIZ AL AGUA DE DOS COMPONENTES POLIURETANICA CON ALTISIMAS RESISTENCIAS PARA PISOS DE MADERA

Barniz al agua de dos componentes poliuretanica, caracterizado por un alto residuo seco, facilidad de aplicacion y excelente humectacion de
los poros sobre pisos cepillados dando un aspecto ligeramente tonalisado. Posee excelentes propiedades de resistencia a la abrasion, al
transito y a las huellas (Blach Heel Mark) que hacen ECOTRAFFIK 2K adecuado para los pisos de altisimo trafico.
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ECOSTAR 2K
(A+B)

ALTA COPERTURA, RESISTENZE ELEVATE

HIGH SOLID, HIGH RESISTANCE

HAUTE RESISTANCE E COVERTURE
HOHE DECKKRAFT, HOHE RESISTENZ
ALTO CUBRIMIENTO, ALTA RESISTENCIA

I B VERNICE ALLACQUA BICOMPONENTE POLIURETANICA PER PAVIMENTI IN LEGNO

Vernice all'acqua bicomponente poliuretanica ad alto residuo secco. Altissima resistenza all'abrasione ed al pedonamento (totale resistenza
alla “sgommata”).

Scheda tecnica

S5 TWO-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE LACQUER FOR WOODEN FLOORS

Two-component water-based polyurethane lacquer with high solid residue. High abrasion and Black Heel Mark resistances allowing its use
for high traffic surfaces.

B 1 VERNIS POLYURETHANE BI-COMPOSANT A L'EAU POUR PARQUET

Vernis polyuréthane bi-composant a I'eau avec trés haute contenu solid. Trés haute résistance a I'abrasion et au haut trafic (resistance total au
dérapage).

W 7WEIKOMPONENTIGER, WASSERBASIERTER POLYURETHANLACK FUR HOLZBODEN

Zweikomponentiger, wasserbasierter Polyurethanlack, gekennzeichnet durch seinen hohen Festkdrperanteil, einfache Anwendung und ausgezeichnete
Porenbenetzung auf gleichmaRig gebiirsteten Boden; ECOSTAR 2K verleiht ein warmes und leicht getontes Aussehen. ECOSTAR 2K hat Besténdigkeit gegen
Abrieb und Verschleil3; geeignet fiir stark beanspruchte Bdden.

I BARNIZ AL AGUA DE DOS COMPONENTES POLIURETANICA PARA PISOS DE MADERA

Barniz al agua de dos componentes poliuretanica con alto solido. Altisima resistencia a la abrasion y al desgaste.

I -
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ECOSTAR 2K Colorata
(A+B)

P .;_'_'_f_' >

{ ACCATURA COLORATA
COLORED LACUUER
LAQUAGE COLOREE
FARBIGER LACK
LACADO COLGS

I B VERNICE ALL'ACQUA BICOMPONENTE POLIURETANICA COLORATA PER PAVIMENTI IN LEGNO

Vernice all’acqua bicomponente poliuretanica colorata con elevata elasticita, durezza, resistenze e ottime proprieta livellanti per pavimenti in legno. Puo’
essere sovravverniciata con ECOSTAR 2K. Disponibile in colorazioni RAL, NCS ed a campione.

2= TWO-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE COLORED LACQUER FOR WOODEN FLOORS

Two-component water-based polyurethane colored lacquer for wooden floors with high elasticity, hardness and high chemical and mechanical
resistance. Has to be over-varnished with ECOSTAR 2K. Available in RAL, NCS colors and on request.

B 1 VERNIS POLYURETHANE BI-COMPOSANT A L'EAU COLOREE POUR PARQUET

Vernis polyuréthane bi-composant a I'eau colorée avec tres elevée elasticité, dureté, resistences et excellentes proprietés nivelantes.
Disponible sur demande avec couleurs RAL et NCS.

W 7WEIKOMPONENTIGER, FARBIGER POLYURETHANLACK AUF WASSERBASIS FUR HOLZBODEN

Zweikomponentiger, farbiger Polyurethanlack auf Wasserbasis mit hoher Elastizitat, Harte, Bestdndigkeit und ausgezeichneten Verlaufseigenschaften
fiir Holzbdden. ECOSTAR 2K COLORATA kann mit ECOSTAR 2K iiberlackiert werden. ECOSTAR 2K COLORATA ist in RAL-, NCS- und Musterfarben
erhéltlich.

== BARNIZ AL AGUA DE DOS COMPONENTES DE POLIURETANO COLOREADO PARA PISOS DE MADERA

Barniz al agua de dos componentes de poliuretano coloreada con alta elasticidad, dureza, resistencia y excelentes propiedades de nivelacion
para pisos de madera. Disponible en colores RAL, NCS y a pedido.

5 6 .. BE o
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ECOSTAR 2K Natural
(A+B)

Scheda tecnica

I B VERNICE ALLACQUA BICOMPONENTE POLIURETANICA AD EFFETTO SUPER NATURALE PER PAVIMENTI IN LEGNO

Vernice all'acqua hicomponente poliuretanica ad effetto naturale per rovere e legni chiari. Il pavimento risultera non ossidato ed estremamente
opaco. Effetto legno grezzo naturale. Nanotecnologica.

= TWO0-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE LACQUER WITH NATURAL WOOD LOOK EFFECT FOR WOODEN FLOORS

Two-component water-based polyurethane lacquer with natural wood look effect. Recommended on light wood species. Nanotechnological.

0§ VERNIS POLYURETHANE BI-COMPOSANT A L'EAU AVEC EFFET BOIS NATUREL POUR PARQUET

Vernis polyuréthane bi-composant a I'eau avec effet bois naturel pour chéne et bois clair. Le sol sera pas oxydé et trés opaque. Effet bois brut
naturel. Nanotechnologie.

W 7WEIKOMPONENTIGER, WASSERBASIERTER POLYURETHANLACK MIT NATURLICHEM EFFEKT FUR HOLZBODEN

Zweikomponentiger Lack mit natiirlichem Effekt fiir Eiche und hellen Holzern. Die Verwendung von speziellen pH-kontrollierten Harzen verhindert das
Oxidieren im Licht und die Farbe bleibt unverdndert (natiirlicher Effekt). ECOSTAR 2K Natural besitzt ausgezeichnete chemisch-physikalische
Eigenschaften.

== BARNIZ AL AGUA DE DOS COMPONENTES CON EFECTO NATURAL PARA PISOS DE MADERA

Barniz al agua de dos componentes de poliuretano con efecto natural. El piso aparece no oxidado y muy opaco. Efecto madera natural.
Nanotecnologia.

L5405 | 3A+3B | Ls28 HEF% |A+

18




ECOWOOD 2K

EFFETTO NATURALE ANTIRIFLESSO

NATURAL AND ANTIREFLECTION EFFECTS
EFFET NATUREL ET ANTIREFLET
NATURLICHER UND ENTSPIEGELTER EFFEKT
EFECTO NATURAL Y ANTI-REFLEJO

I B VERNICE ALL'ACQUA BICOMPONENTE POLIURETANICA AD EFFETTO NATURALE ANTIRIFLESSO PER PAVIMENTI IN LEGNO

Vernice all'acqua bicomponente poliuretanica studiata per conferire ai pavimenti un effetto estremamente opaco, antiriflesso e naturale. Grazie
alla sua particolare formulazione & idonea alla verniciatura anche di essenze scure. Caratterizzata da un’elevata resistenza al pedonamento
e all'usura.

Scheda tecnica

== TWO-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE LACQUER WITH NATURAL ANTI-REFLECTION EFFECT FINISH FOR WOODEN FLOORS

Two-component water-based polyurethane lacquer with natural wood look effect. The wooden floors treated have matt, natural and
antireflection effects. Suitable for coating dark and light woods. Excellent chemical and physical resistance, suitable for heavy traffic floors.

B 1 VERNIS POLYURETHANE BI-COMPOSANT A L'EAU POUR PARQUET. EFFET BOIS NATUREL ANTIREFLET

Vernis polyuréthane hi-composant a I'eau avec un effet bois naturel. L'utilisation de résines spéciales donne au parquet en chéne un aspect
extrémement mat, naturel et antireflet. Grace a sa spéciale formulation ECOWOOD 2K est également adapte sur bois foncé. Est un produit avec
des excellent résistances chimique et physique donc suggéré pour le traitement de parquet dans les locaux commerciaux ou partout ol une haute
résistance a I'usure est nécessaire.

W 7WEIKOMPONENTIGER, WASSERBASIERTER POLYURETHANLACK MIT NATURLICHER ANTIREFLEXWIRKUNG FUR HOLZBODEN

Zweikomponentiger, wasserbasierter Polyurethanlack mit natiirlichem Effekt. Die Verwendung spezieller Harze verleiht dem Boden eine extrem matte,
entspiegelte und natiirliche Wirkung. Dank seiner speziellen Rezeptur ist ECOWO0OD 2K zum lackieren von hellen und dunklen Holzbdden geeignet.
ECOWOOD 2K zeichnet sich durch eine hervorragende Verschlei- und Abriebfestigkeit aus.

== BARNIZ AL AGUA DE DOS COMPONENTES DE POLIURETANO CON EFECTO NATURAL ANTI-REFLEJO PARA PISOS DE MADERA

Barniz al agua de dos componentes de poliuretano formulada para conferir a los pisos un efecto extremadamente opaco, anti-reflejo y natural.
Gracias a su especial formulacion es adecuado también para pintar maderas oscuras. Caracterizado por una alta resistencia al trafico y al
desgaste.

R S R—
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ECOSTAR RF 15T
(A+B)

IGNIFUGA E ANTISCIV@.U

FIRE-RETARDANT AND ANTI iIP
IGNIFUGE ET ANTIDERAPANT
FEUERHEMMEND UND RUTSCHFEST

I B VERNICE ALLACQUA BICOMPONENTE POLIURETANICA IGNIFUGA PER PAVIMENTI IN LEGNO

Vernice all'acqua bicomponente poliuretanica ignifuga in classe 1italiana consigliata per il trattamento di pavimenti in legno e materiali legnosi a
pavimento secondo il D.M. 6 Marzo 1992 che recepisce la norma UNI 9796. La classe di reazione al fuoco conferita a tali manufatti legnosi trattati
come di seguito esposto &: 1. ECOSTAR RF 15T ¢ stata formulata per rispondere ai pil elevati standard antiscivolo dei pavimenti in legno dei centri
sportivi, & conforme agli standard europei per le superfici per aree sportive indoor, superfici multisport per interni.

Scheda tecnica

&= TWO0-COMPONENT WATER-BASED POLYURETHANE FIRE-RETARDANT LACQUER FOR WOODEN FLOORS

Two-component water-hased polyurethane flame-retardant lacquer in line with the D.M. 6 Marzo 1992 following the UNI 9796 norm. Is suggested for
the treatment of wooden floors and wooden materials only for flooring purposes. The class of reaction to the fire is italian 1. Has been formulated in
order to meet the highest anti slip standard requirements for sportive wooden floors. Is in conformity with European standards for sportive wooden
floors meeting EN14904 standard’s requirements.

Technical datasheet

"

B B VERNIS POLYURETHANE BI-COMPOSANT A L'EAU IGNIFUGE POUR PARQUET

Vernis polyuréthane bi-composant a I'eau ignifuge en classe 1 Italienne. Suggerée pour le traitement de parquet et sols en bois selon le D.M. Mars
1992 (Norme UNI 9796). A été formulé pour étre en conformité avec les plus haute standards antidérapant des parquet en salles de sport.

W 7WEIKOMPONENTIGER, WASSERBASIERTER, FEUERFESTER POLYURETHANLACK FUR HOLZBODEN

Zweikomponentiger, feuerfester Polyurethan-Lack in Wasserdispersion in der italienischen Klasse 1, empfohlen fiir die Behandlung von Holzbdden
und HolzfuBbodenmaterialien gemaR D.M. 6. Méarz 1992, der den UNI 9796-Standard enthélt. Die Feuerreaktionsklasse, die diesen wie folgt
behandelten Holzprodukten gewéhrt wird, ist: 1. ECOSTAR RF 15T wurde formuliert, um die hdchsten Anti-Rutsch-Standards von Holzbéden von
Sportzentren zu erfiillen, entspricht den europdischen Standards fiir Oberflachen von Indoor-Sportplatze, Multi-Sport-Innenflachen.

= BARNIZ AL AGUA DE DOS COMPONENTES DE POLIURETANO IGNIFUGO PARA PISOS DE MADERA

Barniz de poliuretano ignifugo de dos componentes en dispersion acuosa en clase 1 italiana recomendado para el tratamiento de pisos de
madera y materiales lefiosos en pisos segin la D.M. 6 marzo 1992 que implementa la norma UNI 9796. La clase de reaccion al fuego que se
confiere a estos manufacturados lefiosos tratados de la siguiente manera son: 1. ECOSTAR RF 15T ha sido formulada para cumplir con los
mas altos estandares antideslizante de pisos de madera en centros deportivos, es conforme a los estandares europeos para superficies para
espacios deportivos interiores.
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IGIENIZZANTI PER VERNICI

HIGIENIZER FOR LACQUERS
ASSAINISSEURS POUR VERNIS STOP!
DESINFEKTIONSMITTEL FUR LACKE '

ADITIVO DE SANITIZACION PARA PINTURAS e ol T e e

Scheda tecnica

I B ADDITIVO IGIENIZZANTE PER VERNICI A BASE ACQUA E A BASE SOLVENTE / UV

Speciali additivi, a base di ioni d’argento, che aggiunti alle vernici a base acqua e a base solvente / UV creano una barriera meccanica ad
azione igienizzante. L'aggiunta di tale additivo mantiene inalterate tutte le caratteristiche della vernice stessa (durezza, gloss, viscosita,
resistenze chimiche e meccaniche ecc).

= HYGIENIZING ADDITIVE FOR WATER AND SOLVENT-BASED / UV CURABLE LACQUERS

Special additive formulated with silver ions, that, when added to water / solvent-based and UV curable lacquers creates a mechanical
barrier with hygienizing action. Doesn't alter any of the lacquer’s properties (hardness, gloss level, viscosity and both mechanical and
chemical resistances, etc).

B B ADDITIF ASSAINISSANT POUR VERNIS UV A L'EAU ET AU SOLVANT

Additifs spéciaux, a base d'ions argent, qui ajoutés aux vernis UV a I'eau et au solvant, créent une barriéere mécanique avec une action
assainissant. L'ajout de cet additif maintient toutes les caractéristiques de la vernis elle-méme (dureté, brillance, viscosité, résistance chimique
et mécanique, etc.).

W DESINFEKTIONSADDITIV FUR WASSER- UND LOSUNGSMITTEL- / UV-BASIERTE LACKE

Spezielle Additive auf Silberionenbasis, die eine mechanische Barriere mit einer desinfizierenden Wirkung bilden, wenn sie den Lacken auf Wasser-
und Ldsungsmittel- / UV-basis zugesetzt werden. Durch den Zusatz dieses Additivs bleiben alle Eigenschaften des Lackes selbst erhalten (Harte,
Glanz, Viskositat, chemische und mechanische Besténdigkeit usw.).

2= ADITIVO SANITIZANTE PARA PINTURAS A BASE DE AGUA Y A BASE DE SOLVENTE / UV

Aditivos especiales, a base de iones de plata, que afiadidos a las pinturas a base de agua y a base de solventes / UV crean una barrera
mecanica con accion sanitizante. La adicion de este aditivo mantiene todas las caracteristicas de la propia pintura (dureza, brillo, viscosidad,
resistencia quimica y mecanica, etc.).
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CI CLU SPU RTIVU Wooden sports floors - Parquets sportifs

Sportzyklus - Pisos deportivos

ECOSTAR 2K SPORT (A+B)

EN 14904

I 1 Finitura all'acqua bicomponente poliuretanica per pavimentazioni sportive.

Z2 Two-component water-based polyurethane lacquer for sportive wooden floors.
B 1 Vernis polyuréthane bi-composant a I'eau pour parquet de salles de sport.

== Zweikomponentige Polyurethan-Versiegelung auf Wasserbasis fiir Sportboden.
I= Barniz poliuretanica de dos componentes al agua para superficies deportivas.

s —
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ECOSTAR LINE COLORS

Tracciatura all'acqua / Water-based marking / Vernis d l'eau pour tracage
Linieneinzeichnung Wasserbasis / Demarcamiento a base agua

I 1 Vernice all'acqua bicomponente poliuretanica pigmentata per la delimitazione delle linee segnaletiche dei
pavimenti in legno ad uso sportivo.

SIE Two-component pigmented polyurethane water-based paint for line marking of sportive wooden floors.

I I Vernis polyuréthane bi-composant a I'eau, pigmentée pour le tragage de sols sportifs intérieurs.

== 7weikomponentiger, pigmentierter Polyurethan-Lack auf Wasserbasis zur Markierung von Sportbodenlinien.
= Barniz pigmentado poliuretanico de dos componentes a base de agua para la delimitacion de lineas sefaleticas
de pavimentos deportivos.

© 0000 0

RAL 1023 RAL 2008 RAL 3020 RAL 5005 RAL 6029 RAL 9005 RAL 9010
COLORI DISPONIBILI Giallo Traffico Rosso Arancio Chiaro Rosso Traffico Blu Segnale Verde Menta Nero Intenso Bianco Puro
AVAILABLE COLOURS Yellow Traffic  Red Orange Light Red Traffic Blue Signal Mint Green Intense Black Pure White

VELUREX® CLEANER SPORT

Detergente intensivo / Intensive cleaner /Détergent intensif
Neutraler Intensivreiniger / Detergente intensivo

I 1 Detergente concentrato neutro intensivo specifico per la pulizia ordinaria di pavimentazioni sportive in legno.
ZEE Intensive concentrated cleaner suitable for the regular cleaning of sportive wooden floors.

1 1 Détergent concentré neutre intensif spécifique pour le nettoyage ordinaire de sols sportifs en bois.

™= Neutraler Intensivreiniger, der speziell fiir die normale Reinigung von Sporthdden aus Holz entwickelt
wurde.

= Detergente intensivo concentrado neutro para la limpieza ordinaria de pisos de madera y canchas
deportivas.

I = -
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0FF|{|ALLY APPROVED Chimiver Panseri S.p.A.

is recommended and certified by the International Basketball Federation (FIBA)
BY FIBA for wooden floor finishing and maintenance products.






